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The “Maybe” Zone (RIgelEHMELVF2E) R




In NB, we stated facts.
In N4, we express uncertainty!
"Kamoshiremasen” is used
when you think something is

When you are Unsure

possible, but you aren't really sure.
It's much less certain than "Deshou”.
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: (It will rain).

RH
SNBDTLED
(It will probably rain).
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(It might rain).
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Plain Form + 26 LN FEEA

Just use the Plain form (Dictionary, Nai, or Ta
form) and attach “Kamoshiremasen”.
Note that for “Na-adjectives” and “Nouns”,

you do NOT add “da”—just attach it directly!




Sentence Build .

A

\ 8\% 13\%) Lhiﬁﬂm

(It might rain tomorrow.)
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-1 Inreal Japanese life, people rarely say

1 the whole long word. In casual talk with
friends, we just stop at ‘Kamo'! Ame

| furu-kamo! (Might rain!) It's one of the most

8l useful slang-style shortcuts in the language.




X Using it for Your Own Duties

control over. If you say 'T might come to work, it sounds like you don't carel!
Use it for things you can't control, like weather, or the actions of other people.

& NotebookLM



| Structure: [Plain Form] + 6 LhEtA
| Meaning: Might / Perhaps / Maybe

| Probability: 50% or less (Low)




